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ACTA DE INSPECCION

{
D. funcionario adscrito al Departamento de Desarrollo Econdmico
y Competitividad del Gobierno Vasco y acreditado como Inspector de Instalaciones
Radiactivas por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 1 de octubre de 2014 en
la empresa SMURFIT KAPPA NERVION, S.A. sita en término
municipal de lurreta (Bizkaia), procedio a la inspeccidén de la instalacidon radiactiva de la
que constan los siguientes datos:

* Utilizacién de la instalacién: Industrial (Medidores de gramaje, densidad y niveles).
¥ Categoria: 29,

* Fecha de autorizacion de puesta en marcha: 21 de Abril de 1987.

* Fecha de altima autorizaciéon de mod. (MO-9): 26 de septiembre de 2012.
Finalidad de [a inspeccién: Control.

La inspeccion fue recibida por D. supervisor y responsable
de mantenimiento, quien informado de la finalidad de la misma manifestd aceptarla en
cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la Proteccion Radiologica.

El representante del titular de la instalacién fue advertido de que el acta que se levante de
este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la
consideracién de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efecto de que el titular exprese
qué informacion o documentacion aportada durante la inspeccién podria no ser publicable
por su caracter confidencial o restringido

De las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la informacion
requerida y suministrada por el personal técnico de la instalacion, resultaron las
siguientes i
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OBSERVACIONES
— Lainstalacién dispone de los siguientes equipos y material radiactivo:
- Enla "pope” de la maquina de papel | (Pope PM1):
e Un equipo medidor de gramaje marca modelo

, el cual incorpora una fuente radiactiva encapsulada de 'Kr-
85 con ndmero de serie KR-1490 de 14,8 GBq (400 mCi) de actividad
nominal en fecha 19 de julio de 2012.

- Enla maquina de papel Il (Pope PM2):

-+ Otfro-- equipo - medidor de gramaje de la firma :
modelo provisto de una fuente radiactiva encapsulada
de Kr-85, modelo , con nimero de serie 118425-1141, de 14,8 GBq
(400 mCi) de actividad nominai en fecha 26 de febrero de 2008.

- En la tuberia de entrada a los mecheros de la caldera de recuperacion de licor
negro:

» Equipo medidor de densidad marca >, modelo , n° de
serie 19470-V, provisto de una fuente radiactiva encapsulada de Cs-137,
con numero de serie 23972, de 3,7 GBq (100 mCi) de actividad nominal en
fecha 30 de noviembre de 1987.

- En la zona de caustificacion, en la tuberia de salida del tanque clarificador de
lejia verde y antes del apagador de cal:

s Equipo medidor de densidad de la firma -modelo’. .2 Z., n°
de serie 19469-V, provisto de una fuente radiactiva encapsulada de Cs-137,
con numero de serie 23971, de 3,7 GBq (100 mCi) de actividad nominal en

el afio 1988.
- En la zona de implantacidén de caustificacién, en las tuberias de conduccion de
lodos:
+ Tres equipos medidores de densidad de la firma . modelt

, N de serie 19143-V (tuberia de lodos al filtro), 19144-V (clarlﬂcador/de i
Iodos) y 19145-V, provistos cada uno de ellos de una fuente i’adlaCt[V%l_{,de "\;5:-:\:.
Cs-137, con numeros de serie 23126, 23127 y 23128 respectivaments “
3,7 GBqg (100 mCi) de actividad nomlnal en fecha 9 de marzo de 1987 Ji =
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- Enlos cuatro depésitos digestores de las lejiadoras:

o Cuatro equipos medidores de nivel de llenado de astillas, de la firma
., modelo , N> de serie 14059-H, 20190-V, 20191-V y 19961-
V, provistos cada uno de ellos de una fuente radiactiva encapsulada de Cs-
137, con numeros de serie 24560, 24562, 24563 y 24561 respectivamente,
de 37 GBq (1.000 mCi) de actividad nominal en fecha 31 de agosto de 1987,
instalados en las lejiadoras 1, 2, 3 y 4 respectivamente.

Las dos fuentes radiactivas encapsuladas de Kr-85 modelo con nuimeros
de serie 2696 BX y 2697 BX, de 14,8 GBqg (400 mCi) de actividad nominal en fecha
5 de abril de 1994 anteriormente situadas en la maquina de papel | (Pope PM1)
fueron retiradas por ENRESA el 10 de diciembre de 2012, segun albaran de esta
empresa ref..2012/129/001 mostrado a la inspeccion.

Para la fuente radiactiva de Kr-85 niimero de serie ), situada en la maqguina
de papel | (Pope PM1), se dispone de certificado n® 151.220 de actividad y
clasificacion como fuente encapsulada ISO C.43332 expedido el 26 de julio de
2012 por .
Existe compromiso, firmado por y fechado el 2 de abril de
2012, de hacerse cargo de las fuentes por ellos suministradas.

Sobre los dos equipos medidores de gramaje la empresa

efectla un mantenimiento bimensual y semestralmente emite un
certificado de revision; el Gltimo de estos certificados es de fecha 29 de julio de
2014. En dichas revisiones se verifican entre otros el funcionamiento de los
obturadores y los indicadores del estado de éstos.

Ademas, semestralmente . revisa el correcto funcionamiento de los
sistemas de seguridad de los equipos que albergan las fuentes de Cs-137 y realiza
vigilancia radiolégica ambiental en el entorno de todas las fuentes, tanto de las de
Cs-137 como de las fuentes de Kr-85. Las ultimas realizadas son de fechas 16 de
diciembre de 2013 y 17 de junio de 2014 (en este ultimo certificado figuran todavia
las dos fuentes radiactivas encapsuladas de Kr-85 modelo con nimeros de
serie 2696 BX y 2697 BX, ya retiradas por ENRESA el 10 de diciembre de 2012),
con resultados satisfactorios segin certificados mostrados a la inspeccién.

El 17 de junio de 2014 la UTPR realizd pruebas de hermeticidad sobre
las nueve fuentes radiactivas encapsuladas de Cs-137, segln certlflcados
mostrados a la inspeccion y en los cuales se detallan tanto las fechas como [c

técnicos responsables de realizar el frotis y medir las muestras.
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~ Mensualmente personal de la instalacion realiza ademas vigilancia radiolégica en
las zonas de influencia de todas las fuentes y registra los resultados en el diario de
operaciones; la ultima es de fecha 17 de septiembre de 2014, con valores < 1
pSv/h en zonas de paso.

— Existen sendas hojas de inventario, abiertas en noviembre de 2008, para las cuatro
fuentes de Cs-137 ndmeros de serie 24560, 24561, 24562 y 24563, de 37 GBq (1
Ci) cada una y clasificadas como de alta actividad. En el apartado control operativo
de dichas hojas aparecen las comprobaciones mensuales; las Ultimas para las
cuatro fuentes son de fechas 21 de mayo, 17 de junio, 23 de julio, 19 de agosto y
17 de septiembre de 2014.

— El titular ha cargado las hojas de inventario de sus fuentes de alta actividad en la
base de datos correspondiente de la sede electrénica del CSN.

- EI titular tiene depositado en el Departamento de Hacienda y Administracién
Publica del Gobierno Vasco el aval n® jel ara
garantizar la correcta gestion futura de sus cuatro fuentes de alta actividad.

— Para la vigilancia radiolégica ambiental la instalacién dispone de los siguientes
equipos detectores de radiacién sobre los cuales aplica un plan de calibracién con
periodicidad bienal:

. , modelo | ., Coh sonda y n° de
serie 25819, calibrado el 20 de noviembre de 2013 por la Universidad

. , modelc - n°® de serie 1003410, igualmente
calibrado el 20 de noviembre de 2013 por la Universidad

- El funcionamiento de la instalacion radiactiva es dirigido por D.
titular de licencia de supervisor en el campo de control de procesos,
técnicas analiticas y actividades de bajo riesgo en vigor hasta agosto de 2017,

— Durante el afio 2012 desempefié también funciones de supervisor D.
, iIgualmente con licencia en vigor hasta el afio 2017.

— Para operar los equipos radiactivos dispone de licencia de operador en el mismo- ...
campo D. 2, valida hasta abril de 2015, AN
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El ofro operador de la instalacién con licencia en vigor hasta octubre de 2016 se
jubilé en octubre de 2013, se manifiesta.

El personal de la instalacidn estd clasificado como trabajador expuesto de clase B.

El control dosimeétrico de la instalacién se lleva a cabo mediante dosimetria
personal y de area, a través de dosimetros termoluminiscentes cuya lectura se
realiza en el de Barcelona; la distribucién de dosimetros y
sus lecturas, actualizadas hasta agosto de 2014, son las siguientes:

» Dos dosimetros personales asignados al supervisor y operador, que registran
valores nulos.

« Cuatro dosimetros personales asignados a personal de laboratorio que toman
muestras en las proximidades de algunas fuentes y tres asignados a personal
de mantenimiento, con lecturas iguales a cero.

e Un dosimetro de area (identificado como area 1) situado en las proximidades
del medidor de densidad . nfs 19469-V, en la tuberia de
salida del tanque clarificador de lejia verde (caustificacién), con lectura
acumulada en equivalente de dosis profunda de 0,45 mSv para los meses
transcurridos hasta agosto de 2014. Asimismo, su lectura quinquenal registra
un valor de 3,77 mSv.

» Dos dosimetros de area (area 2 y area 3) situados en extremos de los equipos
medidores de gramaje 2n las maquinas de papel |
y I, con registros de fondo tanto en el acumulado del afio 2013 como en el
transcurso del 2014.

+ Otro dosimetro de area (identificado como &rea 4) situado en el limite de zona
controlada alrededor del medidor de densidad ’ nfs
18470-V situado junto a la caldera de recuperacion de licor negro, con una
lectura quinquenal de 28,06 mSv, una lectura acumulada en dosis profunda de
3,79 mSv para los meses franscurridos hasta agosto de 2014, con un maximo
mensual en profundidad de 0,54 mSv correspondiente al mes de abril de
2014,

* Un dltimo dosimetro, normalmente considerado “de viaje”, con valores nulos
tanto para el afio 2013 como para los meses transcurridos de 2014,

No existe dosimetria de area en las proximidades de los tres medidores de

densidad , N° de serie 19143-V, 19144-V y 19145~

V, con sendas fuentes de 3,7 GBq (100 mCi); ni de los cuatro equipos medidor
de nivel de llenado de astillas, , n° de serie 14059/
20190-V, 20191-V y 19961-V, con cuatro fuentes de 37 GBq (1 Cih. é
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Se manifiesta a la inspeccion que a las inmediaciones de estos equipos sélo
acceden los operadores, supervisor de la instalacion y empresas externas
autorizadas. Existe un procedimiento para el trabajo en las proximidades de las
fuentes.

Se manifiesta a la inspeccidn que mensualmente se entrega al personal con
dosimetro asignado una copia de la lectura recibida, y anuaimente su informe
dosimétrico.

La vigilancia médica del supervisor y operador de la instalacion, especifica para
exposicidn a radiaciones ionizantes. se llevd a cabo en el centro médico autorizado
Sociedad de Prevencion el 29 de abril de 2014, con resultados de
Apto médico, segln informes mostrados a la inspeccion.

En la instalacion se dispone de un Diario de Operacién diligenciado el 17 de
noviembre de 2006 con el n° 23 del libro 2, en el cual anotan la llegada y salida de
fuentes, pruebas de hermeticidad y revisiones de los equipos, vigilancia radiolégica
mensual, formacidn e inspecciones. :

Elinforme anual de la instalacién correspondiente al afio 2013 fue entregado en el
Gobierno Vasco el 24 de febrero de 2014.

El 19 de diciembre de 2012 los dos supervisores impartieron una sesion de
formacion con contenidos del Reglamento de Funcionamiento, Plan de
Emergencia Interior (IT-MEI-05) y procedimiento de trabajo en las proximidades de
una fuente radiactiva (ref. P-SN-01), a la cual asistieron diez personas: personal de
mantenimiento y los dos operadores de la instalacién.

Se manifiesta a la inspeccion como los operadores de la instalacion y los mandos
del resto de personal de la empresa que pueden trabajar en los alrededores de las
fuentes, han recibido copia del procedimiento de trabajo en las proximidades de
una fuente radiactiva (ref. P-SN-01) y del plan de emergencia (IT-MEI-05),
quedando constancia escrita de dicha entrega.

En el exterior de los equipos radiactivos medidores de densidad y de nivel no se
aprecia el nombre de la firma comercializadora, la naturaleza y actividad de las
fuentes radiactivas que contienen, la sefializacion segun el distintivo basico (trébol)
recogido en la norma UNE 73-302, ni tampoco el nombre del fabricante, modelo,
numero de serie, fecha de fabricacion y contenido radiactivo maximo autorizado.

I
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Si existe en zona préxima a cada emisor de los citados medidores de densid: N

nivel una placa metdlica que refleja el isétopo del que se trata, su actividad y? 2.
§ =

de referencia, n° de serie del equipo y fuente, asi como el nombre del-fabrican
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- En los bastidores de los medidores de gramaje de las maquinas de papel existen
unas pequefas luces roja y verde gue indican el estado del obturador.

-~ lLas zonas préximas a los equipos se encuentran sefializadas como zona
controlada con riesgo de irradiacién seglin lo especificado en el Reglamento sobre
Proteccion Sanitaria contra Radiaciones lonizantes y la Norma UNE 73-302. La
instalacion esta dotada de equipos de proteccion contra incendios.

— Realizadas mediciones de tasa de dosis en la mstalac:lon los valores detectados
en diferentes puntos fueron los siguientes:

* Digestores de Lejiadoras (medidores de nivel de astillas), con obturadores
abiertos:

* Fondo en la plataforma situada tras los digestores, en un nivel intermedio
de su altura,

o 7,20 uSv/h en contacto con el primer equipo medidor de nivel de llenado
de astillas.

e« 0,30 pSv/h a2 m del segundo equipo medidor de llenado de astillas.

* Zona de caustificacion, en el exterior, en suelo, en la proximidad del medidor de
densidad n/s 23.128 (tuberia lodos al filtro):

s 0,15 uSv/htras la fuente, a unos 2,2 m de altura.
e 0,20 uSv/hfrente a fuente y medidor, a 2,2 m de altura.

* Zona de caustificacion, en el exterior, en el suelo, en la proximidad del medidor
de densidad n/s 23.127 (clarificador de lejia blanca):

e (0,14 pSv/h frente al medidor, a 2,2 m del suelo.

* Zona de caustificacion: punto de toma de muestras en pasarela exterior,
proximo al medidor n/s 23.126 (clarificador de lodos):

0,55 uSv/h en el centro de la pasarela, frente a la fuente, a 1 m de altura.

1,35 uSv/h en el centro de la pasarela, frente a la fuente, en el suelo.

0,30 uSv/h en el lateral de la pasarela, junto a la tolva para muestras. s
0,35 pnSv/h en la barandilla, junto a la sefial de zona controlada. RN
2,60 uSv/h frente a la fuente, en la barandilla.
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* Zona de caustificacion: punto de toma de muestras en interior edificio, préximo
al medidor n/s 19469-V, estando cerrado el obturador de la fuente
correspondiente de Cs-137 n/s 23971 (salida del tanque clarificador de lejia
verde), donde se halla el dosimetro de area n° 1:

0,80 pSv/hen contacto con el detector, frente al cabezal radiactivo.
o 0,20 pSv/hen la posicion de toma de muestras.

* Caldera de recuperacion licor negro, en la proximidad del equipo medidor de
densidad n/s 23972 (dosimetro de area 4):

« 0,80 uSv/hen ubicacidon del dosimetro en limite de zona controlada

e 1,80 uSv/hen volante de valvula dentro de zona controlada.

e 1,80 uSv/h en punto de toma de muestras dentro de zona controlada, en
la cual segin se manifiesta a ia inspeccidon, se toman muestras
aproximadamente cada ocho horas, invirtiendo entre un minuto y
medio y dos minutos en realizar la operacién.

+ Maquina de papel I, parada, con el equipo en posicién de garaje y obturador
cerrado:

» 0,80 puSv/h max. en contacto con el cabezal radiactivo.
e Fondo radioldgico en contacto con la valla protectora, lado conductor.
s 0,20 pSv/hjunto a la zona vallada del lado transmision.

+ Maquina de papel I, en funcionamiento, con el equipo medidor desplazandose:

¢« 0,35 uSv/h max. en la valla protectora tras bastidor y sefal de zona
controlada, lado conductor parte posterior.
e 0,40 uSv/h max. en la valla protectora, lado conductor parte anterior.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que seifiala
la Ley 15/1980 de Creacidon del Consejo de Seguridad Nuclear; la Ley 25/1964 sobre
Energia Nuclear; el RD 1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas; el RD 783/2001 por el que se aprueba el
Reglamento sobre Proteccidn Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes y la referida
autorizacion, se levanta y suscribe la presente Acta por duplicado en la sede del Gobiernc

Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, el 17 de octubre de 2014.

Fdo.
Inspector de Instalaciones Radiactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
[nstalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la
instalacién, para que con su firma, lugar y fecha, manifiesta su conformidad o reparos al

contenido del Acta.

Fdo.:
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